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II

(Icke-lagstiftningsakter)

BESLUT

KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2021/826
av den 17 maj 2021

om befrielse frin importtullar och mervirdesskatt som beviljats for varor som importerats av
Belgien som svar pa Greklands begiran om bistind f6r att hantera migrationskrisen

(delgivet med nr C(2021) 3274)

(Endast de franska, grekiska och nederlindska texterna ir giltiga)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2009/132/EG av den 19 oktober 2009 om tillimpningsomradet for artikel 143 b och c i
direktiv 2006/112/EG vad giller befrielse frin mervardesskatt vid slutlig import av vissa varor ('), srskilt artikel 53 forsta
stycket,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse (3), sirskilt artikel 76 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1) Den 2 mars 2020 ldimnade Grekland in en begdran om bistdnd i den mening som avses i artikel 15 i Europapar-
lamentets och radets beslut 1313/2013/EU (%) efter en period av migrationskris.

(2)  Som svar pd Greklands begiran importerade och sinde Belgiens forsvarsministerium, i egenskap av statlig
organisation i den mening som avses i artikel 74 i forordning (EG) nr 1186/2009 och i artikel 51 i direktiv
2009/132[EG, den 6 mars 2020 utrustning for bradskande hjalp och andra nédvindiga varor for distribution eller
tillhandahéllande till asylsokande och migranter.

(3)  Tavvaktan pd besked om kommissionens beslut godkidnde Belgien uppskov for importtullar och mervirdesskatt pd
varor i den mening som avses i artikel 76 andra stycket i forordning (EG) nr 1186/2009 och artikel 53 andra
stycket i direktiv 2009/132/EG.

(4)  Den 23 mars 2020 limnade Belgien in en begdran om att fa bevilja befrielse fran importtullar och mervirdesskatt for
varor som levererats till Grekland. Belgien limnade en detaljerad forteckning till kommissionen med uppgifter om
arten och mingden av de varor som beviljats befrielse fran importtullar och mervirdesskatt och som avsints till
Grekland.

() EUTL292,10.11.2009, s. 5.

() EUTL 324, 10.12.2009, s. 23.

() Europaparlamentets och radets beslut nr 1313/2013/EU av den 17 december 2013 om en civilskyddsmekanism for unionen (EUT L
347,20.12.2013, 5. 924).
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(5)  Belgiens begiran att f bevilja befrielse frdn importtullar och mervirdesskatt for varor som levererats till Grekland
anses ha limnats av den berorda medlemsstaten i den mening som avses i artikel 76 forsta stycket i forordning (EG)
nr 1186/2009 och artikel 53 forsta stycket i direktiv 2009/132/EG, med beaktande av att Grekland limnade in
begidran om bistdnd och Belgien svarade i den mening som avses i artikel 15 i beslut 1313/2013/EU.

(6)  Den humanitira krisen som kraver snabbt stod frin de 6vriga medlemsstaterna for att skydda ett okat antal
asylsokande och migranter under vintertid, och de extrema utmaningar som den orsakar, utgor en katastrof i den
mening som avses i kapitel XVII avsnitt C i forordning (EG) nr 1186/2009 och i avdelning VIII kapitel 4 i direktiv
2009/132/EG.

(7)  Det dr dirfor lampligt att bevilja Belgien befrielse fran importtullar fér varor som importeras for de dndamal som
anges i artikel 74 i férordning (EG) nr 11862009 och befrielse fran mervirdesskatt for varor som importeras for de
dndamadl som beskrivs i artikel 51 i direktiv 2009/132/EG.

(8)  Den 22 oktober 2020 bekriftade Grekland till kommissionen att de varor som avses i den detaljerade forteckningen
som Belgien limnat hade mottagits, informerade om att generalsekretariatet for civilskydd vid ministeriet for
medborgarskydd hade utsetts till mottagare av ovannidmnda varor for distribution eller kostnadsfritt tillhanda-
héllande till migranter och asyls6kande, och konstaterade att lampliga dtgarder hade vidtagits for att sdkerstilla
efterlevnaden av artiklarna 78, 79 och 80 i férordning (EG) nr 1186/2009 och artiklarna 55, 56 och 57 i direktiv
2009/132/EG med avseende pd ovannamnda varor.

(9)  Befrielse fran importtullar och mervardesskatt bor dirfor beviljas for de varor som Belgien importerade den 6 mars
2020 for vidare 6verforing till Grekland.

(10) Den 11 februari 2021 skedde samrdd med medlemsstaterna i enlighet med artikel 76 i forordning (EG)
nr 1186/2009 och artikel 53 i direktiv 2009/132/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Varorna ska befrias fran importtullar i den mening som avses i artikel 2.1 a i férordning (EG) nr 1186/2009 och befrias frén
mervirdesskatt vid import i den mening som avses i artikel 2.1 a i direktiv 2009/132/EG, om f6ljande villkor ar uppfyllda:

a) Varorna var avsedda att distribueras och kostnadsfritt tillhandahéllas av generalsekretariatet for civilskydd vid Greklands
ministerium for medborgarskydd till forman for asylsokande och migranter.

b) Varorna uppfyller kraven i artiklarna 75, 78, 79 och 80 i forordning (EG) nr 1186/2009 och artiklarna 52, 55, 56
och 57 i direktiv 2009/132/EG.

¢) Lampliga atgirder hade vidtagits av de grekiska myndigheterna for att sikerstilla efterlevnaden av artiklarna 78, 79
och 80 i forordning (EG) nr 1186/2009 och artiklarna 55, 56 och 57 i direktiv 2009/132/EG vad giller de
importerade varor som omfattas av detta beslut.

Artikel 2

Artikel 1 ska tillimpas pa Belgiens import av varor den 6 mars 2020 som darefter levererades till Grekland som svar pa
Greklands begdran om bistand av den 2 mars 2020 i enlighet med artikel 15 i beslut 1313/2013/EU.
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Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien och Republiken Grekland.

Utfdrdat i Bryssel den 17 maj 2021.

Pi kommissionens vignar
Paolo GENTILONI

Ledamot av kommissionen
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